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zu Cocktailparties und Bridgenachmittagen oder
auch Anproben bei Gaby Jouval notieren wiirde.
Ich habe allerdings darin nur die Waschetage auf-
geschrieben und allenfalls meine Rendez-vous
beim Zahnarzi, Er verlor aber durch diese pro-
fanen Eintragungen nichts von seinem Zauber, im
Gegenteil strahlte er seinen Glanz auch iiber den
strubsten Wéschtag aus.

Natiirlich konnte er mir keinen einzigen Tag
mehr bieten, als irgend ein anderer kommuner
Taschenkalender, aber wahrend alle meine nitz-
lichen und ach so praktischen Geschenke vom
Haushalt verschlungen und teilweise schon ver-
daut sind (hauptsdchlich die Glaserl), ist mein
Kalender in all seiner Schénheit und Eleganz noch
da und freut mich jedesmal, wenn ich ihn in die
Finger nehme. Leonore.

Stimmt!

Es gibt Leute, die nur mit dem Bleistift in der
Hand ein Buch lesen kénnen.

Da bin ich den Spuren eines seltsamen Fana-
tikers unter diesen Bleistifilesern begegnet. Der
begniigt sich nicht damit, die eigenen Biicher zu
schmiicken, wo diese Methode des Lesens viel-
leicht ihre Berechtigung hat; er bringt seine An-
merkungen fiir ein unbekanntes Publikum an, zum
Woh!l und zur Aufkldrung etwelcher Naivlinge,
die alles Gedruckte blindlings glauben. Wir sind
namlich bei der gleichen Leihbibliothek abonniert.

Er — der Bleistiftfanatiker — ist ein &uferst
belesener Mensch, denn die wenigen Biicher, die
von vielen tausend Bénden der Bibliothek in einem
zufélligen Durcheinander bei mir eintreffen, waren
fast ausnahmslos auch bei ihm, woraus zu schlie-
flen ist, dafy er @ie meisten der vielen Tausend
gelesen hat. Und er hat alles kommentiert: Krimi-
nalromane und Lyrik, Hauff's Marchen und Sartre's
Existentialphilosophie. Er ist ungemein weise und
weitsichtig und vielwissend, er weify iberall besser
Bescheid als samiliche von ihm konsumierten
Autoren,

Wieso ich «er» schreibe? Ich bin auch nicht
bléd!l Ich merke manchmal auch etwas! Neben
Schopenhauers weiberfeindlichen Aeuferungen
stand namlich immer wieder ein verziicktes: stimmt!
— manchmal sogar: stimmilll Also mufy es ein
Mann sein (stimmtl).

Im Ubrigen ist er nicht immer einverstanden mit
Schopenhauer, Einmal gehen die Ansichten der
beiden in der Tat so weit auseinander, dafy er
nicht an sich halten konnte, «Ignorant!» dazu zu
schreiben. Sehr vieles schien ihm zu wenig fun-
diert, da malte er jeweils ein bis drei Fragezei-
chen hinzu, die Groke sorgféltig nach der Frag-
wiirdigkeit der Schopenhauerschen, Sentenzen ab-
gestuft,

Auch von Schiller scheint er nicht viel zu hal-
ten, hat er ihn doch bei einem Plagiat ertappt.
«Ein jeder Wechsel schreckt den Glicklichen»,
scheint namlich vor Schiller bereits jemand — viel-
leicht sogar der Bleistiftfanatiker selbst? — ge-
dacht zu haben. Er schrieb namlich kurz und biin-
dig «alte Sachel» dazu.

Ich habe auf meinem Bibliotheks-Wunschzettel
jetzt die Werke Einsteins vorgemerkt. Einstein sei
so hoch, daf er von niemandem begriffen, ge-
schweige denn, kritisiert werden kénne. Bis dato.
Sicher hat der unbekannte Leihbibliotheksgenosse
die Werke gelesen und ich bin sehr begierig,
von ihm zu erfahren, ob die Relafivitaistheorie
stimmi! — oder nicht stimmtlll Dorothee.

Das russische Kalb

Liebes Bethlil Heute méchte ich von Dir einen
Rat in einer politischen Angelegenheit. Es handelt
sich nicht um das biblische goldene, sondern um
ein russisches Kalb, das fir mich aber doch in
leichterr Goldglanz schimmert. Kiirzlich kam mir
ein, alter Brief in die Hande, den ich vor einem
halben Jahrhundert von einem Landgut in der
Nihe von Moskau nach Zirich schrieb und in
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welchem ich berichtete: «Meine Grofmutter hat
mir ein Kalb geschenki.» Dieses, mein Kalb, habe
ich fiinfzig Jahre lang vergessen und nun gaukelt
mir meine Phantasie eine endlose Reihe von Kal-
bern, Kilhen und Ochsen vor als Nachkommen
meines Kalbes. Wo kann ich nun meine Anspriiche
geltend machen? Man spricht jetzt viel vom
schweizerischen Abkommen, nach welchem Zuchi-
vieh nach Rufsland geliefert wird, Meine Groh-
mutter bezog ihr Vieh schon damals aus dem
Simmental. Das Kalb war also ein Auswanderer.
Sind nun seine Nachkommen Schweizer geblie-
ben, oder haben sie das russische Staatsbiirger-
recht erworben, indem sie sich vom Gras der rus-
sischen Steppe néahrten und dieselbe diingten?

Wenn es auf mich ankommt, sind es Eidgenossen
und gehéren mirl Ich méchte nun nicht mit dem
Kalb ins Haus (lies: Kreml) fallen, das scheint mir
etwas unvorsichtig bei der jetzigen gespannten
politischen Lage, und deshalb bitte ich Dich um
Deinen Rat und danke Dir im voraus bestens,

Vixogos.

Liebe Vixogos! Du wirfst da ein massives
internationales Problem auf. Ich sehe eigentlich
nur eine Ldsung: Die Option, namlich so, dafy die
Kéilber iiber ihre Staatszugehérigkeit abstimmen
diirften. Aber der Kreml hat so Sachen gar nicht
gern, Und iiberdies wiirde er wohl die Auffassung
verireten, daf nur hoffnungslose Rindviecher sich
in diesem Falle fir die Schweiz entscheiden
wiirden,

Ich verstehe Deinen Kummer sehr gut, — bei
diesen, Fleischpreisen! und ich bedaure, da nicht

wirkungsvoller eingreifen zu kénnen. Bethli.
Gewissensbify
einer Hausfrau von Heutel

Ist es nicht eine Schande — oder auch ein

Witz —, dafy ich heute den Fleischkonsum far
meine Familie géanzlich eingestellt habe wegen
zu hoher Kosten? Dafiir aber steht seit einigen
Tagen eine Flasche verbilligter Rubateller in mei-
nem Eisschrank, der auf Wochen hinaus mir helfen
soll, diese und jene Speise fir die Meinen zu
wirzen!

Aber eben — auf solche Abwege kommi man
nicht von selbst, dazu wird man von hé&heren
Herren ge- oder verfiihrt., Gertrud.

H
a
E
3
=
3

axli gieng nod gern is Bett,
Wenn 's Miietterli kei Miimpfeli hett.
Dr Schoggi zlieb (mit Haselchern)
Goht de Maxli aber gern.
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